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LIST OF ELECTRICAL PARTS
NOMENCLATURE DES PIECES ELECTRIQUES

-IC-

7001, 7002 TBA810S 4822 209 80297
7006 TDA1059B 4822 209 80361
D- >t

7003...7005 OF194 5322 130 30259
R- 1

3001, 3002 220K - lin. 4822 105 10336
3007, 3008 220 K - spez. 4822 105 10335
3017 150 R-04 W 5322 116 54486
3019 220 R - lin. 4822 100 10019
3021 2K2 -log. 4822 100 10237
-Miscellaneous-divers-

M 4822 361 30096
5001 4822 145 40147
F1 4822 252 20007
F1001-1002 500 mA - 250 V 4822 253 30017
S1,82 4R 4822 240 20177
BU1 4822 267 40209
BU2, BU3 4822 267 30198

®

Safety regulations require that the set be restored to its original condition
and that parts which are identical with those specified, be used.

G

Veiligheidsbepalingen vereisen, dat het apparaat bij reparatie in zijn
oorspronkelijke toestand wordt teruggebracht en dat onderdelen, identiek
aan de gespecificeerde, worden toegepast.

Y

Les normes de sécurité exigent que I'appareil soit remis a I'état d'origine et
que soient utilisées les piéces de rechange identiques a celles spécifiées.

©

Die Sicherheitsvorschriften erfordern, dass das Gerét sich nach der
Reparatur in seinem originalen Zustand befindet und dass die benutzten
Einzelteile den aufgefiihrten Teilen identisch sind.

6>,

Q)

Le norme di sicurezza =sigono che I'apparecchio venga rimesso nelle
condizioni originali e che siano utilizzat | pezzi di ricambio dentici a quelli
specificati.

©

Sikerhetsbestimmelserna kréver att varje reparation skall utforas korrekt
med hénsyn till ursprunglig placering av komponenter, ledningar etc. och
med anvindning af foreskrivna reservdelar.

®

Myndighedernes sikkerheds- og radiostejbestemmelser kraever, at enhver
reparation skal udferes korrekt m.h.t. overholdelse af originalplacering og

montering af komponenter, ledningsbundter, etc., og ved anvendelse af de
foreskrevne reservedele.

®

Sikkerhetsbestemmelser kreves at apparatet blir gjennopprettet til orignial
utferelse og at deler som er identiske med de som er spesifisert,
blir benyttet.

Korjatessa laitetta on turvallisuussyistéd ehdottomasti eneteltava oikein ja
kaytettiva tehtaan madraamia alkuperaisvaraosia.
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